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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA POWIERZCHNI LAKIEROWANYCH

Akcesoria oraz profile lakierowane nalezy czysci¢ i konserwowac regularnie, z czestotliwoscig dostosowang do
stopnia zabrudzenia, lokalizacji produktu oraz warunkow srodowiskowych, w jakich jest on uzytkowany. W
celu zachowania estetyki powierzchni oraz jej wtasciwosci ochronnych nalezy stosowac wytacznie metody i
srodki odpowiednie dla danego rodzaju powtoki lakierniczej zgodne z zaleceniami producenta zastosowanego
proszku lakierniczego. Regularne i prawidtowe czyszczenie jest niezbednym warunkiem zachowania trwatosci
oraz walorow dekoracyjnych powierzchni.

Zabrania sie stosowania srodkdéw Sciernych, materiatow rysujgcych powierzchnie, silnych kwasow,
detergentéw zasadowych, penetrantow, a takze srodkéw o nieznanym sktadzie chemicznym. Niedopuszczalne
jest réwniez stosowanie preparatdéw zawierajgcych substancje mogace uszkodzi¢ warstwe lakierniczg. Nalezy
zachowa¢ szczegdlng ostroznosé przy kontakcie powierzchni lakierowanych z preparatami chemicznymi,
srodkami pomocniczymi, smarami, substancjami montazowymi oraz kosmetykami, w tym preparatami z
filtrem UV, ktére mogg powodowac trwate plamy, przebarwienia lub uszkodzenie powtoki.

SUN WINNER GROUP zastrzega, ze nieprzestrzeganie zasad prawidtowego czyszczenia i konserwacji
powierzchni lakierowanych, w tym stosowanie niewtasciwych srodkéw chemicznych, niewtasciwych narzedzi,
nieodpowiednich metod pielegnacji lub zaniechanie regularnego czyszczenia, moze prowadzi¢ do uszkodzen
powtoki lakierniczej, w szczegdlnosci do odbarwien, przebarwien, zmatowien, utraty potysku, kredowania,
plam, korozji lub innych zmian estetycznych i uzytkowych powierzchni. Tego rodzaju uszkodzenia, wynikajace z
nieprawidtowej eksploatacji, czyszczenia lub konserwacji, nie stanowig wady produktu i wytgczajg
odpowiedzialnos$¢ gwarancyjng SUN WINNER GROUP w zakresie malowania oraz wykonczenia powierzchni.

Uzytkownik powinien kazdorazowo stosowa¢ sie do aktualnych zalecen producenta powtoki lakierniczej, gdyz
szczegobtowe wytyczne dotyczgce czyszczenia, konserwacji oraz dopuszczalnych srodkéw pielegnacyjnych
moga réznic sie w zaleznosci od rodzaju zastosowanej powtoki i technologii jej wykonania. Elementy
aluminiowe poddawane sg malowaniu proszkowemu zgodnie z wymaganiami systemu QUALICOAT. W dalszej
czesci dokumentu przedstawiono wytyczne producentdéw TIGER Coatings GmbH & Co. KG oraz The Sherwin-
Williams Company (marka Inver®). W przypadku stosowania proszkéw innych producentéw nalezy
kazdorazowo zapoznac sie z wtasciwa dokumentacjg techniczng danego producenta.

UL. Poznarska 148A, 18-400 tomza / Tel.: (+48) 731731 077 / Fax (+48) 86-444-18-84 / e-mail: sales@sunwinner.pl / www.sunwinner.pl




== SUN WINNER'

,:'.""'?‘.’SURFACES

CLEANING AND MAINTENANCE OF COATED SURFACES

Painted accessories and profiles should be cleaned and maintained regularly, at intervals adjusted to the
degree of soiling, the product location, and the environmental conditions in which it is used. In order to
preserve the appearance of the surface and its protective properties, only methods and agents suitable for the
specific type of coating may be used, in accordance with the recommendations of the manufacturer of the
powder coating applied. Regular and proper cleaning is an essential condition for maintaining the durability
and decorative qualities of the surface.

The use of abrasive agents, materials that may scratch the surface, strong acids, alkaline detergents,
penetrating agents, as well as products of unknown chemical composition, is prohibited. The use of
preparations containing substances that may damage the paint coating is also unacceptable. Particular care
should be taken when painted surfaces come into contact with chemical preparations, auxiliary agents,
lubricants, installation substances, and cosmetics, including products containing UV filters, as these may
cause permanent stains, discoloration, or damage to the coating.

SUN WINNER GROUP reserves the right to state that failure to comply with the rules for proper cleaning and
maintenance of painted surfaces, including the use of inappropriate chemical agents, improper tools,
unsuitable care methods, or failure to carry out regular cleaning, may lead to damage to the paint coating, in
particular fading, discoloration, dulling, loss of gloss, chalking, stains, corrosion, or other aesthetic and
functional changes to the surface. Such damage resulting from improper use, cleaning, or maintenance shall
not constitute a product defect and shall exclude SUN WINNER GROUP’s warranty liability with regard to
painting and surface finish.

The user shallin each case follow the current recommendations of the coating manufacturer, as detailed
guidelines regarding cleaning, maintenance, and permitted care agents may vary depending on the type of
coating used and the technology by which it was applied. Aluminum components are powder coated in
accordance with the requirements of the QUALICOAT system. The following part of the document presents the
guidelines of TIGER Coatings GmbH & Co. KG and The Sherwin-Williams Company (Inver® brand). If powders
from other manufacturers are used, the relevant technical documentation of the respective manufacturer
must always be consulted.
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REINIGUNG UND PFLEGE LACKIERTER OBERFLACHEN

Lackierte Zubehorteile und Profile sind regelmaBig zu reinigen und zu pflegen, wobei die Haufigkeit an den
Verschmutzungsgrad, den Einsatzort des Produkts sowie die jeweiligen Umgebungsbedingungen anzupassen
ist. Zur Erhaltung der optischen Eigenschaften sowie der Schutzfunktion der Oberflache durfen ausschlieBlich
Methoden und Reinigungsmittel verwendet werden, die fur die jeweilige Art der Beschichtung geeignet sind
und den Empfehlungen des Herstellers des verwendeten Pulverlacks entsprechen. Eine regelmaBige und
fachgerechte Reinigung ist eine wesentliche Voraussetzung fur die Langlebigkeit und die dekorativen
Eigenschaften der Oberflache.

Die Verwendung von Scheuermitteln, kratzenden Materialien, starken Sauren, alkalischen Reinigungsmitteln,
Penetrationsmitteln sowie von Stoffen mit unbekannter chemischer Zusammensetzung ist untersagt.
Ebenfalls unzulassig ist die Anwendung von Praparaten, die Substanzen enthalten, welche die Lackschicht
beschadigen konnen. Besondere Vorsicht ist beim Kontakt lackierter Oberflichen mit chemischen Praparaten,
Hilfsstoffen, Schmiermitteln, Montagemitteln sowie kosmetischen Produkten - einschlieBlich solcher mit UV-
Filtern — geboten, da diese dauerhafte Flecken, Verfarbungen oder Schaden an der Beschichtung verursachen
kénnen.

SUN WINNER GROUP behalt sich vor festzustellen, dass die Nichtbeachtung der Regeln zur
ordnungsgemaBen Reinigung und Pflege lackierter Oberflachen - einschlieBlich der Verwendung ungeeigneter
chemischer Mittel, falscher Werkzeuge, ungeeigneter Pflegemethoden oder das Unterlassen regelmaBiger
Reinigung — zu Schaden an der Lackbeschichtung fiihren kann, insbesondere zu Farbverdnderungen,
Verfarbungen, Mattierungen, Glanzverlust, Kreidung, Flecken, Korrosion oder anderen asthetischen und
funktionalen Veranderungen der Oberflache. Derartige Schaden, die aus unsachgemaBer Nutzung, Reinigung
oder Pflege resultieren, stellen keinen Produktmangel dar und schlieBen die Gewahrleistung von SUN WINNER
GROUP im Bereich der Lackierung und Oberflachenveredelung aus.

Der Anwender hat sich stets an die aktuellen Empfehlungen des Herstellers der Beschichtung zu halten, da
detaillierte Vorgaben zur Reinigung, Pflege sowie zu zuldssigen Pflegemitteln je nach Art der Beschichtung und
der angewandten Technologie variieren konnen. Aluminiumkomponenten werden gemafR den Anforderungen
des QUALICOAT-Systems pulverbeschichtet. Im weiteren Verlauf des Dokuments werden die Richtlinien der
Hersteller TIGER Coatings GmbH & Co. KG sowie The Sherwin-Williams Company (Marke Inver®) dargestellt.
Bei Verwendung von Pulverlacken anderer Hersteller ist jeweils die entsprechende technische Dokumentation
des jeweiligen Herstellers zu beachten.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN DES SURFACES LAQUEES

Les accessoires et profils laqués doivent étre nettoyés et entretenus régulierement, a une fréquence adaptée
au degré de salissure, a 'emplacement du produit ainsi qu’aux conditions environnementales dans lesquelles
il est utilisé. Afin de préserver Uesthétique de la surface ainsi que ses propriétés protectrices, seules des
méthodes et des produits adaptés au type de revétement utilisé doivent étre appliqués, conformément aux
recommandations du fabricant de la poudre de revétement employée. Un nettoyage régulier et approprié est
une condition essentielle pour maintenir la durabilité et les qualités décoratives de la surface.

L'utilisation de produits abrasifs, de matériaux susceptibles de rayer la surface, d’acides forts, de détergents
alcalins, de pénétrants ainsi que de substances a composition chimique inconnue est interdite. Il est
également inadmissible d’utiliser des préparations contenant des substances susceptibles d’endommager la
couche de lagque. Une attention particuliére doit étre portée lors du contact des surfaces laquées avec des
produits chimiques, des auxiliaires, des lubrifiants, des substances de montage ainsi que des produits
cosmétiques, y compris ceux contenant des filtres UV, qui peuvent provoquer des taches permanentes, des
décolorations ou une détérioration du revétement.

SUN WINNER GROUP se réserve le droit de préciser que le non-respect des régles de nettoyage et d’entretien
appropriés des surfaces laquées, y compris Lutilisation de produits chimiques inadaptés, d’outils
inappropriés, de méthodes d’entretien incorrectes ou 'absence de nettoyage régulier, peut entrainer des
dommages au revétement, notamment des décolorations, des altérations de teinte, un aspect mat, une perte
de brillance, un farinage, des taches, de la corrosion ou d’autres modifications esthétiques et fonctionnelles
de la surface. De tels dommages, résultant d’une utilisation, d’un nettoyage ou d’un entretien inappropriés, ne
constituent pas un défaut du produit et excluent la responsabilité de SUN WINNER GROUP au titre de la
garantie concernant la peinture et la finition de surface.

L'utilisateur doit a chaque fois se conformer aux recommandations actuelles du fabricant du revétement, les
directives détaillées concernant le nettoyage, ’entretien ainsi que les produits autorisés pouvant varier en
fonction du type de revétement et de la technologie appliquée. Les éléments en aluminium sont
thermolaqués conformément aux exigences du systeme QUALICOAT. La suite du document présente les
directives des fabricants TIGER Coatings GmbH & Co. KG ainsi que The Sherwin-Williams Company (marque
Inver®). En cas d’utilisation de poudres d’autres fabricants, il convient de se référer systématiquement a la
documentation technique appropriée du fabricant concerné.
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Zalecenia dotyczace czyszczenia

POWIERZCHNIE MALOWANE PROSZKOWO

Nalezy doktadnie czysci¢ powierzchnie,

. aby utrzymac ich dekoracyjny wyglad,

. a w przypadku zastosowan zewnetrznych uchronic¢ je przed
korozjg.

Nalezy stosowac sig¢ do podanych nizej minimalnych wymogéw.

Konstrukcja utatwiajgca czyszczenie

Odpowiednia konstrukcja poszczegdlnych elementéw utatwia
ich czyszczenie w okresie uzytkowania. Projekt i forma geome-
tryczna danego elementu majg istotny wptyw na jego tendencje
do brudzenia i determinujg sposéb brudzenia zwigzany np. z pio-
nowymi powierzchniami, spojeniamii odptywami zanieczyszczen,
ktére powoduja sptywanie brudu po widocznych powierzchniach.
Pomalowanie powierzchni farbg proszkowa, nawet przy jej od-
powiednim czyszczeniu, nie zrekompensuje niedociggnigé kon-
strukcyjnych.

Regularne czyszczenie

Jesli element nie jest czyszczony badz jest czyszczony nieod-
powiednio lub sporadycznie, przyspiesza to proces brudzenia.
W zaleznosci od warunkéw otoczenia moze to doprowadzi¢ do
powstania nieodwracalnych defektéw powierzchni (korozja, kre-
dowanie itp.), a nawet do catkowitej utraty dekoracyjnego cha-
rakteru. Elementy zachowujg swojg wartos¢ i funkcjonalnosé
wytgcznie wtedy, gdy sg czyszczone regularnie, czesto i odpo-
wiednio do stopnia zabrudzenia (zaleznego np. od lokalizacji i
warunkoéw otoczenia).

Czyszczenie powierzchni malowa-
nych proszkowo

. W zaleznosci od potrzeby uzywac czystej wody lub wody
z niewielkim dodatkiem neutralnego srodka czyszczgcego
(pH 7) oraz miekkiej, nierysujgcej tkaniny lub bawetnianej
Sciereczki. Nie trze¢ z nadmierng sitg.

. Ttuszcz, olej lub sadze zmywaé za pomocg spirytusu bez
dodatku zwigzkéw aromatycznych lub izopropanolu (IPA).
W podobny sposéb mozna usuwac¢ réwniez pozostatosci
kleju, silikonu, tasmy klejacej itp.

. Nie uzywac¢ rozpuszczalnikéw ani srodkéw zawierajgcych
estry, ketony, alkohole cukrowe, zwigzki aromatyczne, glikol
etylenowy lub weglowodory halogenowane.

. Elementy uszczelniajgce potgczenia oraz inne materiaty
pomocnicze, takie jak akcesoria szklarskie, smary, smary
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do wiercenia i ciegcia itd., ktore stykajg sie z powlekanymi
powierzchniami, powinny posiada¢ neutralne pH oraz byc¢
wolne od substancji mogacych uszkodzi¢ warstwe farby.
Nalezy sprawdzi¢, czy nadajg sie one do uzycia.

. W zwigzku z mozliwoscig zmiany odcienia lub efektu powtok
metalicznych nalezy przeprowadzi¢ test adekwatnosci.

. Nie stosowac¢ srodkéw Sciernych ani rysujgcych powierz-
chnie.

. Nie stosowac¢ silnych kwasow, detergentéw zasadowych
ani penetrantéw.

. Nie uzywac detergentéw o nieznanym sktadzie.
. Nie uzywac detergentéow w temperaturze powyzej 25°C.

. Podczas czyszczenia temperatura powierzchni nie moze
przekraczac 25°C.

. Czas wystawienia na dziatanie detergentow nie moze
przekracza¢ 1 godziny; w razie potrzeby proces czyszcze-
nia mozna powtoérzy¢ po min. 24 godzinach.

. Natychmiast po zakonczeniu czyszczenia sptukac
powierzchnie czystg, zimng woda.

. Efekt drobnej struktury: uzywaé $ciereczki nie
pozostawiajgcej witokien. Aby wspomoc proces czysz-
czenia, mozna uzy¢ miekkiej szczotki nie powodujgcej
uszkodzen powierzchni.

. Powszechnie wiadomo, ze produkty kosmetyczne chronigce
przed stoncem, w tym filtry przeciwstoneczne (balsamy,
olejki i kremy do opalania), wptywajg niekorzystnie na
farby proszkowe. Takie substancje sg wchtaniane przez
powierzchnie i prowadzg do uszkodzenia powitoki prosz-
kowej. Nawet krétkotrwate wystawienie na silne dziatanie
filtrow przeciwstonecznych moze spowodowaé plamy na
powtoce. W zwigzku z tym, aby chroni¢ powierzchnie,
nalezy zawsze czys$ci¢ jg po wystawieniu na dziatanie pro-
duktow kosmetycznych.

Czyszczenie elewacji

Wiasciwa konserwacja i serwisowanie malowanych powierzchni
musi sie odbywac¢ co najmniej raz w roku i jest koniecznym wa-
runkiem do rozpatrzenia jakichkolwiek roszczeh gwarancyjnych.
W przypadku powaznego zanieczyszczenia $rodowiska, np.
w regionach o wysokim zanieczyszczeniu solg lub/i wyziewa-
mi chemicznymi, tzn. znajdujgcych sie w bezposredniej strefie
wptywu lub w poblizu zaktadéw przemystowych lub chemicz-
nych, w poblizu wybrzeza morskiego badz w strefie opadéw
chemicznych/promieniotwérczych, budynek nalezy czyscic¢
czesciej. W ten sposdb mozna wczeséniej wykrywaé ewentualne
uszkodzenia i dokonywa¢ odpowiednich napraw. Jesli element
zabrudzi sie podczas transportu, przechowywania lub montazu,
nalezy natychmiast wyczysci¢ go czysta, chtodna/letnia woda.
W przypadku mocnych zabrudzeh mozna uzy¢ neutralnego lub
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fagodnie zasadowego detergentu.

Warunkiem prawidtowego dbania o pomalowang powierzchnie
jest jej regularne czyszczenie zgodnie z wytycznymi zarejestro-
wanego Stowarzyszenia ds. jakosci czyszczenia metalowych
elementow elewaciji, przeprowadzone przez cztonka powyzszego
stowarzyszenia za pomocg detergentéw i Srodkéw czystosci
zgodnych z norma RAL-GZ 632-1996 i certyfikowanych przez
to stowarzyszenie jako nadajgce si¢ do czyszczenia elewacji z
lakierowanymi powierzchniami; przed pierwszym czyszczeniem
badz zmiang srodka czystosci lub detergentu nalezy sprawdzi¢
ich adekwatno$¢ na powierzchni od strony potudniowej w niewi-
docznym miejscu na co najmniej 2 m?,

Dodatkowe informacje dotyczace konserwacji i czyszczenia
mozna uzyskacé w:

. Aluminium-Zentrale Beratungs- und Infor-mationsdienst in
D-40003 Dusseldorf (Centrum aluminium, Dziat doradztwa
i informaciji);

. Gltegemeinschaft fur die Reinigung von Metallfassaden
e.V. (GRM) in D-90402 Nirnberg (zarejestrowane Stowar-
zyszenie ds. jakosci czyszczenia metalowych elementéw
elewacji);

. American Architectural Manufacturer’s Association (AAMA)
U.S.A,, (AAMA 610-1979 Procedury czyszczenia).

Certyfikat zgodnosci
EN ISO 9001 / 14001
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Oswiadczenie

Wszystkie ustne i pisemne zalecenia dotyczace stosowania nas-
zych produktéw oparte sg na naszych doswiadczeniach oraz sg
zgodne z obowigzujgcymi standardami technologicznymi. Petnig
one role pomocniczg dla nabywcy lub uzytkownika produktu. Je-
dnak nie sg one wigzgce, dlatego nie stanowig zadnego dodatko-
wego zobowigzania w stosunku do umowy kupna. Nie zwalniajg
one réwniez kupujgcego z obowigzku sprawdzenia przydatnosci
naszych produktéw w stosunku do planowanego uzycia i zasto-
sowania. Gwarantujemy, ze nasze produkty sg pozbawione wad
w zakresie ujetym w warunkach dostawy i ptatnosci.

Zgodnie z naszym programem informacji o produktach wszystkie
karty charakterystyki produktéw sg okresowo aktualizowane,
przy czym zawsze obowigzuje najnowsza wersja. Dlatego pro-
simy o odwiedzenie witryny pod adresem www.tiger-coatings.
com, gdzie w sekcji do pobrania znajduje sie najnowsza wersja
niniejszej karty charakterystyki. Dane zawarte w kartach charak-
terystyki produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego powi-
adomienia.

Niniejsza karta charakterystyki produktu zastepuje wszy-
stkie wczesniejsze karty i uwagi dla klientéow opublikowane
wczesniej na ten temat i zawiera wylgcznie ogdlny zarys
informacji o produkcie. Doktadniejsze informacje o produk-
tach spoza listy standardowej (w najnowszej wersji) mozna
uzyska¢ od producenta.

Karty danych technicznych oraz warunki dostawy i zaptaty
(w najnowszej wersji) mozna pobra¢ z witryny www.tiger-
coatings.com. Stanowig one nieodigczng czes¢ niniejszej
karty charakterystyki produktu.

TIGER Coatings GmbH & Co. KG
Negrellistrasse 36 | 4600 Wels | Austria
+43/(0)7242 / 400-0

F +43/(0)7242 /650 08

E powdercoatings@tiger-coatings.com
W www.tiger-coatings.com

—

Zalecenia dotyczace czyszczenia
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CLEANING AND MAINTENANCE GUIDE

FLUOROPOLYMER COIL AND EXTRUSION COATINGS
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LUOROPOLYME

The molecules on the surface of Sherwin-Williams
Coil Coatings fluoropolymer coating systems are so
tightly bound together that it makes them resistant
to many elements found in the environment such as
air pollution, acid rain and general airborne dirt.

Although Sherwin-Williams Coil Coatings factory-
applied finishesare extremely durable, a periodic
cleaning to remove build-ups of resinsand other
residue is a good idea to extend coating life. A
variety of methods for removal of surface deposits
are available. Simple washing with plain water
using hoses or pressure spray equipment is usually
adequate. When heavy deposits of dirt or other
contaminants dull surfaces,stronger methods may
be needed.

PRECAUTIONS

1. Proper Equipment: Do not use wire
brushes, abrasives or similar cleaning
tools which will mechanically abrade the
coatings surface.

2. Test: Always test the cleaning agents
listed below in aninconspicuous area
before use on alarge scale.

3. Disposal: Please make sure you
dispose of cleaning solutions in an
environmentally manner.

SHERWIN-WILLIAMS.

| Coil Coatings

GROUP A:
HOT OR COLD DETERGENT SOLUTIONS

A 5% solution in water of commonly used
commercial (non-industrial detergents) will not
have any deleterious effect on a paint surface.
These solutions should be followed by an adequate
rinse of water. Use a cloth or a soft brush for
application.

WATTS REMOVAL PRODUCTS

Watts Removal solutions are environmentally
friendly, non-toxic and water soluble. Easy
application process, use a soft brush to apply and
wet cloth to remove. Use only Sherwin-Williams
approved products from Watts Removal Products.
To purchaseapproved product contact them at
wattsremoval.com.

GROUP B:
SOLVENTS

Most organic solvents are flammable and/or

toxic, and must be handled accordingly. Read

the manufacturer’s Material Safety Data Sheet
(MSDS) on solvent used. Keep away from open
flames, sparks and electrical motors. Use adequate
ventilation, protective clothing, and goggles.
Solvents may be used to remove on-water soluble
deposits such astar, grease and oil paint.

* Isopropyl (rubbing alcohol)

coil.sherwin.com



CLEANING AND MAINTENANCE GUIDE

FLUOROPOLYMER COIL AND EXTRUSION COATINGS

GROUP C:
PETROLEUM SOLVENTS AND TURPENTINE

(no permanent effect on surfaces)

* VM&P naphtha
* Mineral spirits

CHEMICAL SOLUTIONS

Mildew: In areas subjected to high humidity levels,
dirt and spore deposits can permit mildew growth
to occur. The following solution isrecommended to
remove mildew when necessary.

* 1/3 cup dry powdered laundry detergent (ex. Tide™)
* 1qt sodium hypochlorite 5% solution (ex.Clorox™)
* 3 qts water

Rust Stains:Hydrochloric, citric or muriatic acid,
diluted with ten volumes of water, may assistin
removing rust stains from fluoropolymer surfaces.
Limit contact to five minutes. Oxalic acid solutions
or acetic acid (vinegar) may be used for the same
purpose. Flush with water.

CAUTION: Acid solutions are corrosive and toxic.
Flush all surfaces with copious amounts of water
after use.

GRAFFITI

Graffiti presents a special problem because of
the many possible agents used, generally aerosol
paints. Sherwin-Williams has approved Watts
Removal Products solutions as our approved
graffiti removal product. Watts Removal solutions
are environmentally friendly, non-toxic and water
soluble. Easy application process, use a soft
brush to apply and wet cloth to remove. Use only
Sherwin-Williams approved products from GRS.
To purchase approved product contact them at
wattsremoval.com.

WARRANTY

Misuse or abuse of any of the cleaning agents listed
above will resultin a voiding of warranty for the
surface affected.

FLUOROPOLYMER COATINGS
* Fluropon®Family

* Flurothane®Family

* Flurospar®Family

* Valflon®

AT YOUR SERVICE

Do you have a unique application? We’ll work with you to find a solution. Want a unique color? We’ll create
it for you. Need a quick turnaround? Talk to us,and we’ll help you get your project completed on time. We’re
here to help. In fact, with our availability at coating and service centers throughout the country, we’re there
for you. Give us a call and see how we can help with your next project.

COlL:
(888) 306-2645 or coilhelp@sherwin.com

EXTRUSION:
(866) 351-6900 or extrusionhelp@sherwin.com

Fluropon®, Flurothane®, Flurospar and Valflon®are registered trademarks of
The Sherwin-Williams Corporation. © 2018 Sherwin-Williams All Rights Reserved.
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Coil Coatings

coil.sherwin.com
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